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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Bruxelles, 12 giugno 1974

PRCPOSTA DI UNA DIRETTIVA
riguardante la prima modifica della direttiva del Consiglio

per il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri concernenti
gli antiparassitari che possono essere impiegati nei

perodotti alimentari

(presentata dalla Commissione al Consiglio)

coM(74) 836 def,



Relnzione

1. La dirgttiva del Consiglio del 13 luglio 1970, relativa al ravvicinamento

delle legislazioni degli Stati membri concernenti le sostanze che hanno
effetti antiossidanti che possono essere impiegate nei prodotti destinati
all'alimentazione umana (1), autorizza gli Stati membri a mantenere in

vigore fino al 14 1ug110 1974 le rlspet ive legislazioni nazionali in virtd

iaa.@rﬂl_aom,r..agg@.@.o_.sl_l__9@_1..91_9 -9..E°.d_‘~.°.1 del ga_l._l.a,te. di propile e de glm

esteri dell'acido I-ascorbico con gli acidi grassi non ramificnti C,, e

Cy3» nonché del betatocoferolo sintetico.

allecato VII parte IX.3
Il Trattato di adesione/(2) autorizza i muovi Stati membri a mantenscre

fino al 31 dicembre 1977 le rispettive legislazioni nazionali, in vigore
alla data dell'adesione, relative 21llfimpiego nei prodotti alimentarti

del gnllato di propile, nonché di olcuni polifosfati e dell'etossichina.

Nessuna cuestione {(ad esemplo, éa t.ssicologici o necessitd tecnologiche)
@ stata sollevata circa la continuazione dell'uso del betatocoferolo sin-
tetico. Quanto alle sostanzé di cui ai prcecedenti commi 1 e 2, gli Stati
membri considerano con gfande interesse la possibilita di includerle in

un elenco comunitario doglw antiossidanti di cui & ammesso l'impiego nei
prodotti alimentaris la Commlsswone sta elaborando una proposta di diret-
tiva in tal scnso, la quale-mttav1a non potra ricevere una veste defini-

tiva senza il parere del Comitato scientifico per i prodotti alimentari.

Poichg il Comitato scientifico per i prodotti alimentari & stato istituito
per i nove Stati membri con decisione della Commissionc del 16 aprile 1974,
ron si prevede che esso possa portare a termine uno studio dettagliato
delle sostanze in questione in tempo utile per pepmettere a2l Consiglio di

adottare la modifica prima del 14 luglio 1974,




5. La presente proposta si riferisce esclusivamente alle mostanze il cui.im-
piego non sard pildl ammesso dopo il 14 luglio 1974, a meno che non intervenga
una modifics della direttiva sugli antiossidanti. La proposia non riguarda
portanto-1'etossichina ed i polifosfati (vedi comma 2). La modifica pro=~
posta ha'un‘duplice scopo. Innangitutto, il fatto che alcuni Stati membri
siano autorizzati ad ugare il gallato di propils, mentre ad altri questo
diritto viene negnto, costituisce un'anomalia Si propone percid che
ltautorizzazione ad impiegare tale sostanza venga estesa, per tutti gli
Stati membri, al 31 dicembre 1977. Tn secondo luogo, considerato il note=-
vole interesse alla continuazione dell'impiego dell'etilendiamminotetra-
acetato di calcio e sodio e degli esteri dell'acido L-ascorbico con gli

, B8i propone che gli Stati rmembri

acidi grassi non ramificati C Y

1 15
siano autorizzati ad usare dette sostanze per un "periodo determinato™.

Quando il Comitato scientifico per i prodotti alimentari avrd espresso il
suo parere in proposito, la Commissione deciderd quali ulteriore misure
adottare.

6. Lo stesso "periodo determinato" & stato fissato per-il-gallato di_propile,

onde evitare un'inutils. proliferaziona.di date,

T. Non & necessario consultare il Parlamento europeo ed il Comitato economico

e sociale a norma dell'articolo 100, in quanto la direttiva non apporta

alcuna modifice .2lle.disposizioni legislative degli Stati membri. -



Proposta di una direttiva riguardante la prima modifica della direttiva del
Qonsiglioc per il ravvicinamento delle legislazioni degli 3tat< menri -or2r-

nenti gli antiosszidanti che possono essere impiegati nei prodotti alimentari

IL CON3IGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,

Visto il trattato che istituisce la Comunitad economica europea, in particolare
1'articolo 100,

Vista la proposta della Commissione,

Considerardo che 1'articolov2 della direttiva del Consiglio, del 13 luglio
1970, relativé al ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri con-
cernensi le sostanze che hanno effetti antiossidanti che possono essere im-
piegate nei prodotti destinati all'alimentazione umana (1), autorizza gli

Stati membri, per un periodo di tre anni dalla notifica della direttiv: stessa
a mantenere le rispettive legislozioni nazionali in virtd delle quali & ammesso
1'impiego, nei prodotti alimentari, dell'etilendiamminotetraacetato di calcio

e sdédio, del gallato di prépile ¢ dezli esteri dell'acido L-ascorbico con gli
acidi grassi non ramificati 014 e 0183 .
alle condizioni di adesione
Considerando che l'allegato VII, capo 0X.3, dell! alto relativO'/ (2) auto-
rizza 1 nuovi Stati membri a nantenere sino al 31 dicembre 1977 le rispettive
legislazioni nazionali, in vigore alle data dell'adesione, relative all'im-

piego nei prodotti alimentari del gellato di propile;

Considerando che 1'utilitd di tali sostanze nei prodotii alimentari & stata

dimestrata sul piano tecnologico a livello comunitarios

Considerando che le legislazioni di alcuni Stati membri continuanc ad auto-

rizzare l'uso di dette sostanze;

Considerando che la situazione deve essere riveduta alla luce delle pid recen—

ti informazioni scientifiche e tossicologiches

Considerando che il Comitato scientifico per i prodotti alimentari, istituito

con decisione della Commissione del 16 aprile 1974 (3), non ha ancora esaminato

)

fondo la questionej

Considerando che non & pertanto possibile adottare una decisione definitiva
circa l'opportunitad dell'impiego di dette sostanze a livello comunitario,

(13 G.U. L 157 del 18.7.1970 .
22) G.U, Ediziong speciale (L 73) del 27.3.1972 eoefene
3 _
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LD0TTMATC LA PRESTITYN DIRTTTIVA:

Articolo 1
direttiva del Consiglio del 13 luglio 1970 & modificata come sague:

I1 parcgrafo 1 dell'articolo 2 & sostituito dal saguente:

ir derogn all'articolo 1, gli Stati membri sono autorizzati a mantenere
in vigore sino al 31 dicembre 1977, le disposizioni delle riépettive le-
gislazioni nazionali, in Qirtﬁ delle quali & ammesso l'impiego, nei pro-
dotti alimentari, dell'otilendiamminotetraacetato di caleio e sodio, del

gallato di propile e degli esteri delltacido L-ascorbico con gli acidi

.gr;sgl non ramificati 014 e Cig»

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.

Fatto o Bruxelies, il | Per il Consiglio

Tl qusidenta



